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VSE VEC JE BEGUNCEV ZARADI VOJNE V BOSNI IN HERCEGOVINI

LA PROPOSTA E’ STATA FORMULATA DAL PDS

Beg iz vojnega pekla

Obiskali smo pribeznike iz BiH, ki so nastaljeni v Cervinjanu

Skupina bosanskih otrok v Cervinjanu

Drama v Bosni in Hercegovini
se nadaljuje. Vet tiso¢ ljudi vsak
dan zapusta kraje vojaskih in
teroristicnih napadov in si pois-
¢e zaCasno varnost z begom v
sosednje drzave.

S tem se za otroke in starejse
osebe zacenja drugo poglavje
krizeve poti.

Prve stotine beguncev iz Bos-
ne in Hercegovine so Ze pridle v
nase kraje. Na$ sodelavec Mic-
hele Obit jih je obiskal v zbir-
nem centru v Cervinjanu, kjer
so si varnost pred vojasko silo
Ze poiskali hrvaski pribezniki, ki
so tukaj Ze nekaj mesecev.

Polozaj je povsem dramaticen.
To velja tudi za begqunce v Slo-
veniji. Njihovo $tevilo stalno na-
ras¢a, oskrba pa je vse bolj te-
Zavna.

Fondare un comitato
contro la corruzione

In merito allo scandalo delle
tangenti in Lombardia il segreta-
rio regionale del PDS Elvio Ruffi-
no sottolinea la proposta formula-
ta dal gruppo consiliare regionale
di istituire una commissione spe-
ciale temporanea con compiti di
indagine e di proposte in tema di
appalti pubblici e di corruzione.

Il consiglio dato a tutte le forze
politiche “del Friuli-Venezia Giu-
lia e di valutare con grande atten-
zione sia questa proposta, sia altre
proposte avanzate in particolare
la proposta sulle procedure per la
nomina degli organismi di gestio-
ne degli enti pubblici.

Nessuno puo, infatti, fingere di
non capire che la dimensione del-
l'inchiesta milanese ha assunto ca-
ratteri dirompenti, in particolare
dopo il voto del 5 aprile, per il
sistema politico.

“Noi speriamo dice Ruffino

che non si usi ancora una volta
la poco convincente celebrazione
del modello Friuli per evitare una
assunzione piena di responsabili-
ta.

E' evidente, lo testimoniano an-
che le dichiarazioni raccolte dalla
stampa tra i professionisti e gli
imprenditori, che il F-VG non e
immune da fenomeni di commi-
stione tra affari e politica.

E' sperabile, che il fenomeno
non assuma le dimensioni della
Lombardia, ma é anche evidente
che & compito di ogni forza politi-
ca fare in modo che si adottino
tutte le misure necessarie per ve-
rificare la situazione almeno sul
piano dei comportamenti colletti-
vi e promuovere norme e proce-
dure per dare migliori garanzie
all'opinione pubblica,

della Val Canale

che é stato edito dalla

Cividale,

Nevea,

no quei vocaboli che
tengono alla cultura

Il libro
di Oman

Venerdi 15 maggio, alle ore
18.00, presso la Scuola ele-
mentare di quwu,u sdara pre-
sentato il libro “Etnobotanica
Con parti-
colare riguardo ai fitonimi di
Ugovizza, Valbruna, Campo-
rosso e S. Leopoldo”. Alessan-
dro Oman é l'autore del libro

Cooperativa Editrice Dom di

I lmporlanlp appuntamento
culturale ¢ organizzato dall'A-
zienda di Soggiorno e Turi-
smo del Tarvisiano e di Sella

[l lavoro, in particolare, é

indirizzato ai giovani, affinche ku.
riscoprano e non dimentichi-

storia slovena del Tarvisiano.

“Prisréno pozdravim vse slo-
venske vernike videmske nad-
Skofije. Veseli me, da ste ohrani-
li v vasih srcih vero, ki vam je
bila oznanjena v starih ¢asih
oglejskega patriarhata,” Tako je
med svojim obiskom na Videm-
skem izrekel slovenskim verni-
kom papeZ Janez Pavel drugi.

Dogodek je izrednega pome-
na, saj je papez v slovens¢ini
prinesel uradni pozdrav in s tem
nekako "“pokazal smer” drzav-
nim oblastvenikom, ki niso $e
priznali nasi skupnosti, da bi se
javno izrazala v materinem jezi-

Societa

To svoje gledanje je papez
potrdil tudi na sre¢anju, ki ga je
s Slovenci imel v videmski stol-
nici.

appar-
ed alla

Slovenski pozdrav vernikom

Pape? je sprejel tudi slovensko zastopstvo iz videmske skofije

Pape?z je sprejel tudi slovensko zastopsrvo

Decolla
lo scalo

Lo scalo ferroviario nella
zona industriale di Cividale
verra presentato ufficialmente
ogqgi, giovedi, alle ore 11.30,
nel corso di una visita del
nuovo raccordo e, quindi, nel-
la sala consigliare di Moimac-
co.

All'apertura presenziera an-
che l'assessore regionale ai
Trasporti Giancarlo Cruder.

Si tratta di un'opera che pa-
recchi industriali della zona
aspettavano da tempo e che
allegerira le tariffe che fino a
oggl gli imprenditori doveva-
no pagare. In pratica per il
trasporto della merce su vago-
ni bisognava sborsare il dop-
pio del normale. Infatti, oltre
che all'Ente Ferroviario dello
Stato bisognava pagare pure
la Gestione governativa delle
Ferrovie Venete.

Strassoldo nuovo rettore

Marzio Strassoldo, studioso di
metodi statistici applicati all'eco-
nomia e commercio, insegnante di
contabilita economica nazionale, &
il nuovo rettore dell'Universita di
Udine.

Succede a Franco Frilli, in cari-
ca dal 1983, che ha rinunciato a
ricandidarsi.

Marzio Strassoldo, nato a Gori-
zia cinquantadue anni fa da un
antica famiglia friulana, e stato
eletto con 173 voti a favore su 211
votanti, Le schede biance sono
state 17, le nulle 8. Hanno avuto
voti pure Pierluigi Rigo (5), Della
Riccia (1), Frilli (4), Susmel (1),
Barbina (1) e Ambesi (1).
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Dopo l'elezione Marzio Strassol-
do, che ha ricoperto per tre anni
l'incarico di prorettore in stretta
collaborazione con il prof. Frilli,
ha elencato quali saranno i princi-
pali obiettivi che l'universita udi-
nese dovra ricercare nei prossimi
anni. Questi riguardano, in parti-
colare modo, il completamento
delle strutture, la proiezione verso
il territorio e una crescita qualiti-
tativa sul piano della didattica e
della ricerca.

Il nuovo rettore ha realizzato
numerose ricerche, alcune delle
quali rivolte alla realta dell'eco-
nomia regionale e alla salvaguar-
dia del patrimonio culturale e ar-
chitettonico della regione.

Per le

Continua la raccolta di fondi,
promossa dall’'Unione degli slo-
veni della provincia di Udine e
dal comitato provinciale della
SKGZ, da devolvere al Comune
di S. Pietro al Natisone per l'ac-
gquisto di nuove tabelle bilingui
in sostituzione di quelle danneg-
giate dai vandali.

In queste ultime due settima-
ne hanno dato il proprio contri-
buto: Guidac 10.000; Rudi Pavsi¢
20.000; N.N. 20.000; N.N. 20.000;
Claudia e Debora Duriavi¢ 5.000;
Bepo Cetu - Topoluove 10.000;
Giorgio - Kosca 5.000; Zanna e
Alice - Puostak 5.000; JoZzo Jan-
jkovié - Travnik B.H. 2.000;
Adriano Bartanju - Podutana

tabelle

5.000; Trinco Pietro e Isabella -
Speter 20.000; Donato Cernoia
20.000; Sez. PSI S. Pietro: C.N.,
A.C., C.G., S.N. (S. Pietro), M.C.
(Sorzento) 60.000; Beppino e Ziva
20.000; N.N. 10.000. Il totale al 12
maggio é di 1.092.000 lire.
Ricordiamo che chiungque, dai
singoli alle associazioni cultura-
li, sportive e di altro tipo, puo
esprimere la volonta di veder
tutelato concretamente il nostro
patrimonio storico, linguistico e
culturale efiettuando un versa-
mento sul c.c. n.02-408/06 - cau-
sale Pro tabelle bilingui - della
Banca di Credito di Trieste, a
Cividale, via Carlo Alberto 17.




PRESENTATA UNA RICERCA PER RACCOGLIERE DATI SULL'ALCOLISMO

1l progetto Valcat

—

Si chiama Valcat, abbreviazione
di “Valutazione Club alcolisti in
trattamento”, ed é un tentativo di
perlustrare a 360 gradi il mondo
dell’alcolismo in quelle regioni,
Friuli-Venezia Giulia in testa, che
maggiormente hanno sviluppato i
programmi di club, questo attra-
verso una ricerca che si sta effet-
tuando da febbraio nei Club di al-
colisti. La rilevazione avviene at-
traverso una serie di formulari
predisposti sulla base di un pro-
getto presentato dalla Regione
Friuli-Venezia Giulia in collabo-
razione con l'lstituto Superiore di
Sanita. 11 finanziamento, gestito
dall'Usl di S. Daniele, é del Mini-
stero della Sanita.

Il progetto é stato illustrato ve-
nerdi scorso a Gorizia (nella foto
un momento della conferenza
stampa), presente l'assessore re-
gionale Mario Brancati. “Lo scopo
che ci prefiggiamo - ha detto il
prof. Piani, dell'Usl Sandanielese -
¢ quello di verificare I'efficacia
del trattamento dei Club, non solo
per quanto riguarda l'astinenza
dall'alcool, ma anche per la quali-
ta della vita, il recupero sociale e
nel mondo del lavoro delle perso-
ne interessate. Per il prof. Modo-
nutti, dell'lstituto d'Igiene dell'U-
niversita di Trieste, il fenomeno
dell'alcolismo é decisamente dif-
fuso in Italia, ed il Friuli non fa
certo eccezione. “Circa il 7% della
popolazione friulana - ha afferma-
to - € in varia misura a rischio nei
confronti delle bevande alcoliche,
Il progetto Valcat sara uno stru-
mento che ci dara risposte su
come impostare una politica a li-
vello di prevenzione".

Al progetto parteciperanno cir-

ca mille famiglie, che verranno
sequite per 3 anni. Rispetto a ri-
cerche analoghe, il Valcat si ca-
ratterizza per il maggiore coinvol-

gimento degli alcolisti e dei loro
famigliari, degli operatori dei Cat
e dei centri alcologici, ai quali
viene chiesta collaborazione. (mo)

E' stato effettuato lunedi
sera presso l'ospedale di
Udine il trapianto del cuore
a Giovanni Vogrig, che ri-
siede a Clenia, ma ¢ origi-
nario di Grimacco Superiore
(Mohoru). L'intervento, il
primo di questo genere a
una persona delle Valli del
Natisone, ¢ pienamente riu-
scito.

Giovanni, sposato con
Concita e padre di due figli,
Giorgio e Dolores, aveva su-
bito un infarto tre anni fa
circa. Gia allora i medici gli

"Un cuore nuovo

avevano prospettato un tra-
pianto, visto che un by-pass
per il tipo di infarto subito
era improponibile. Giovanni
era dunque in lista d'attesa.
La chiamata ¢ arrivata lune-
di mattina. In serata l'inter-
vento eseguito dall’equipe
cardiochirurgica guidata dal
dottor Puricelli.

Ora Giovanni sta trascor-
rendo un normale periodo
post-operatorio in terapia
intensiva. A lui vanno i no-
stri migliori auguri per una
pronta ripresa.
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Anche il telefono

SUONA In resiano

E’ uscita in questi giorni la pub-
blicazione dell'elenco telefonico
degli abbonati SIP della Val Resia.
La pubblicazione, redatla dal circo-
lo culturale resiano “Rozajanski
dum” su proposta del vice presi-
dente Vittorio Di Lenardo - Pariser,
pone come obiettivo l'agevolazione
per gli utenti di contattare gli ab-
bonati residenti in valle.

L'elenco telefonico, distribuito a
tutti gli abbonati SIP di Resia, &
diviso per frazioni e localita scritte
in lingua resiana. Scopo della pub-
blicazione &, oltre alla presentazio-
ne di uno schema piu semplice de-
gli utenti della valle, anche la sal-
vaguardia della tradizione cultura-
le resiana. Come? 1 componenti il
comitato direttivo del circolo cul-
turale resiano intendono redigere
anche il prossimo anno una simile
pubblicazione, aggiungendo pero
al nome dell'utente quello del ca-
sato o di stirpe ed il nome resiano
della localita dove si trova l'abita-
zione. In questo modo non verran-
no soppressi o dimenticati i nomi
con cui i nostri nonni amavano
presentarsi e distinguersi e con i

quali venivano registrati anche
nelle anagrafi comunali fino al
1941, anno in cui si dismisero per
disposizioni che, oltre a creare con-
fusione per la presenza in valle di
piu persone aventi gli stessi nomi e
cognomi, ha provocato la disper-
sione di questi soprannomi. Ancor
oggi i pit anziani con orgoglio ri-
chiamano questa tradizione, men-
tre i piu giovani con difficolta ri-
cordano il nome che caratterizza il
casalo.

Il circolo culturale intende ora
riproporli affinché il tempo non di-
sperda anche questa singolare tra-
dizione della Val Resia. Questa
proposta tuttavia necessita della
collaborazione di tutti coloro che
intendono non solo aderire all’ini-
ziativa, ma anche vogliano adope-
rarsi per salvaguardare il patrimo-
nio culturale resiano.

Coloro che intendono raccoglie-
re questo invito sono pregati di
fornire i loro dati telefonando ai
numeri 0433/53428-53174-53132.

Catia Quaglia

CircoLo CULTURALE RESIANO

ROZAJANSKI DUM
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[ PARTITI DELLA DESTRA HANNO DECISO DI INTRAPRENDERFE LA STRADA DELL’OSTRUZIONISMO

Quali prospettive politiche in Slovenia

Mentre scrivo (mercoledi matti-
na) mancano poche ore alla riuo-
nione del Parlamento sloveno che
deve votare la fiducia al governo
Drnov$ek. Non so se questo acca-
dra. L'opposizione di destra attua
l'ostruzionismo, che le puo portare
qualche successo. II Parlamento
sloveno € suddiviso in tre assem-
blee formate da 80 deputati, in to-
tale 240. Perché ci sia il numero
legale, é necessaria la presenza
della maggioranza dei parlamen-
tari in ogni assemblea, quindi 41.
Il governo di Drnov$ek ha in Par-
lamento la stragrande maggioran-
Za, circa i 2/3, ma in una delle tre
assemblee detiene una maggio-
ranza modesta: in quella dei co-
muni, dove il rapporto di forza é
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di 38 deputati per I'opposizione e
42 per il governo di Drnovsek. E'
ovvio che se mancano solo due
parlamentari non é possibile eleg-
gere il governo di Drnovsek.

La procedura nasconde sempre
una controversia reale. I democra-
tici cristiani sloveni ed il loro lea-
der, il presidente del governo di-
missionario Lojze Peterlé afferma
che la caduta del suo governo é
stata un colpo alla realizzazione
dello Stato. Al potere sono arriva-
ti alcuni comunisti con l'aiuto di
qualche Stato esterno. Un ritorno,
insomma, del vecchio regime co-
munista, Percio ha consigliato il
mondo economico riunito a Bled
di non investire in Slovenia, di
aspettare nuove elezioni, quando

tornerd al potere ed adottera la
legge sulla proprieta.

Queste affermazioni sono del
tutto inesatte e per la Slovenia ec-
cezionalmente dannose. In Slove-
nia con elezioni pluralistiche é
stato eletto un Parlamento con un
ampio ventaglio di partiti, molto
somigliante al Parlamento italia-
no. Per due anni ha governato una
coalizione di destra, nella quale
un grande ruolo hanno avuto i de-
mocratici cristiani. Non meno im-
portanti sono stati i tre partiti lai-
ci. Quando questi tre partiti sono
andate all'opposizione, é stato
composto il nuovo governo che
accomuna questi partiti ad altri,
laici e di sinistra, che hanno dalla
loro in Parlamento, “sulla carta”,

154 voti, 84 contro, quelli dei par-
titi di destra.

In Slovenia, nel parlamento ma
anche al di fuori, non c¢'é nessun
partito, o comunque nessuna or-
ganizzazione che vorrebbe torna-
re al sistema unipartitico. Su un
ritorno del regime comunista in
Slovenia quindi ¢ assurdo parlare.
Vale un'intrecciata distribuzione
delle parti, dalla sinistra socialde-
mocratica ai partiti socialisti. Il
vero problema nello sbriciolamen-
to della sinistra slovena, che ri-
flette quella dell'est e dell'ovest
europeo, compresa 1'Ttalia.

Non c'é comunque alcun dub-
bio, che in Slovenia la Democra-
zia Cristiana restera forte, visto
che riflette un'importante parte

dei cittadini sloveni. Il problema é
nella laicita e nel vero contenuto
di questo partito. 1 democratici
cristiani in Italia e in Europa non
sono reazionari, né di estrema de-
stra, pin un partito popolare. Il
principale problema é dunque
nella laicita e nella visione del fu-
turo, non nella rimacina di vec-
chie cose e nel sottomettere I'os-
satura cattolica.

Le cose sono quindi incredibil-
mente complicate. Gia abbiamo
detto che la Slovenia puo diventa-
re politicamente un‘isola felice in
mezzo ai grandi problemi. Se que-
sto si avverera, dipendendera dal-
la sua democraticita, dalla sua tol-
leranza e dal buon senso,

Bogo Samsa

Kateri

Ta teden naj bi Slovenija dobila
novo vlado. Dr. Janez Drnovsek je
kar nekaj casa sestavljal kabinet,
kandidati za ministre so morali na
zaslianje k skup$¢inskim komisi-
jam, sedaj jih ¢aka Se glasovanje.
Pravijo, da se zna v skupstini za-
plesti, 8e zlasti, ¢e se bodo odlo¢ili
za glasovanje o vsakem posamez-
nem kandidatu. Nag politiéni sis-
tem je prav sedaj prvi¢ na resnem
preverjanju in vse kaZe, da ga ne
moremo pristevati k najbolj enos-
tavnim. Neusojeni mandatar mag.
Marko Volj¢, ki je prvi el skozi
kalvarijo "konstruktivne nezaup-
nice”, je te dni v Sloveniji. Na nek
¢uden nacin je izpadel iz Drnov-
Skove vladne garniture.

Na sobotni okrogli mizi v Novi
Gorici se je spretno izogibal od-
govoru, zakaj se je to zgodilo, zato
pa je brez zadreg govoril, kaj vse
bi Ze bilo drugace, e bi bil takrat
izvoljen. Zakon o privatizaciji bi
bil Ze sprejet, inflacija umirjena,

[ci:nan&ni red neprimerno vedji.
e..

Nasa resni¢nost te dni pa je v
znamenju vse vetjega Stevila be-
guncev iz Bosne in Hercegovine.
Pred tedni je minister za notranje
zadeve Igor Bavear dejal, da lahko
Slovenija sprejme najve¢ deset do
dvanajst tiso¢ beguncev in bil je
ogenj v strehi. V Sloveniji je tre-
nutko 35.000 ljudi, ki so se zatekli
k nam brez vsega, ne oblek ne de-
narja. Liberalni demokrat Jasa
Zlobec je ondan izjavil, da bi lah-
ko v Sloveniji sprejeli tudi sto ti-
sot beguncev..toda Ze tez nekaj
tednov bi moralo dva milijona
Slovencev v begunstvo,

Stiska ljudi, ki pribezijo v Slo-
venijo, je res velika. Toda tudi
stiska Slovenije ni mnogo manj3a.
DrZzava komaj shaja z lastnimi dr-
#avljani na robu revstine (govori
se prav tako o trideset tiso¢ lju-
deh), ogromno je brezposelnih,
davéni vijak je zategnjen do kon-

bog je zapustil

ca, gospodarstvo je na kolenih.
Slovenija v teh dneh trka na med-
narodno solidarnost. Ljudem iz
Bosne in Hercegovine je priprav-
ljena 3e naprej pomagati, toda ce-
lotnega bremena ne more nositi
sama. Nasi politiki so Ze v Casu
vojne opozarjali, da absolutne &te-
vilke povedo malo, da so primer-
jave nekoliko bolj dvomljive. S
tako primerjavo pridemo do poda-
tka, da je pri nas taka obremeni-
tev z begunci, kot ¢e bi se jih v
Italijo zateklo ve¢ kot milijon! To
pa tudi za bogato drzavo niso
macje solze, kaj sele za naso.

Begunce namestajo v delavske
domove in opus¢ene vojagnice,
Stevilni dobijo zatoZiste pri slo-
venskih druzinah. Dobrodelne or-
ganizcije zbirajo za bequnce pred-
vsem hrano, dobrodosla je denar-
na pomo¢, Ljudje dajejo, kar mo-
rejo, slisati pa je tudi negodova-
nja.

}Nekaj je stare zamere na racun
Hrvatov, ki so takoreko¢ ignorira-

e ljudi?

li vso pomo¢, ki je prisla iz Slove-
nije in hvalili zgolj Nemce, Italija-
ne in druge.. Nekaj je zamere na
ratun voditeljev nove balkanske
drzave, ki so vse predolgo okleva-
li z imenovanjem agresorja in ki
Se zavlafujejo pri urejanju statusa
beguncev za tiste svoje ljudi, ki so
jim razbojnigke tolpe in jugovoj-
ska vzele Ze vse, le zivljenja Se ne.
Mo¢an je strah, da ne bi mnogi
begunci ostali kasneje kar tu.
Ljudje se bojijo, da se bo iz be-
gunskih sredi5¢ 3iril krimina, pro-
stitucija.., pocutijo se ogrozene.

Begunci pa $e kar naprej priha-
jajo. Upadlih lic, z zalostjo v oceh.
Tihi in skromni. Evropa in ZDA
sta pozabili, da se je 29. aprila iz-
tekel ultimat, dan MiloSevi¢evim
oboroZenim podanikom. Kateri
Bog je zapustil te ljudi? V Bosni
in Hercegovini so verjeli v tri bo-
gove, sedaj so izgubili celo vero v
zivljenje.

Toni Gomistek
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Beneska galerija:
Parte al femminile

Le tre artiste durante la presentazione

Tre artiste espongono da saba-
to scorso, e fino al 23 maggio, al-
cune proprie opere presso la Be-
neska galerija di S. Pietro al Nati-
sone. Sono Gabriella Marchi, San-
dra Del Giudice e Rosina Zufferli.
Quest'ultima, allieva del labora-
torio di ceramica della cooperati-
va Lipa, é nativa delle Valli ed
insegna educazione artistica
presso la scuola media di S. Pie-
tro. Come ha sottolineato Paolo
Pemc:q nel corso dellinaugura-
zione, “i lavori delle tre artiste
sono profondamente diversi gli
uni dagli altri, pur contenendo
una logica comune”,

Da un lato ci sono i piccoli ma
intensi quadri paesaggistici di
Gabriella Marchi, caratterizzati -
ha rilevato ancora Petricig - da

un'espressione pittorica facilmen-
te comprensibile e da una volon-
ta di vivere la natura con sereni-
ta. All'opposto, anche dal punto
di vista della collocazione nella
galleria, sono le opere di Sandra
Del Giudice, contraddistinte dal-
I'assemblaggio di materiali pove-
ri, caratteristici dell'arte contem-
poranea. Infine gli oggetti in ce-
ramica, belli e pregiati, di Rosina
Zufferli: dalle dalie ai pesci az-
zurri, ai busti di ragazzo, un'‘anto-
logia che rivela una grande di-
mesticatezza con le forme ed una
ricerca che va sicuramente ap-
plaudita e spronata verso nuovi
traguardi.

Michele Obit

Predstavili so broSuro
krozka “Il castagno”

Sodelovali so dijaki srednje sole iz Sv. Lenarta

Objava naretnih besedili, ki
jih pisejo bemrreski otroci, je ved-
no zanimiva, po svoje -pa tudi
zahtevna naloga. Z njo Se Ze
skoraj dvajset let ukvarja benes-
ki $tudijski center NediZza v
sklopu natetaja Moja vas, letos
pa se je s podobno nalogo spo-
prijel tudi krozek "Il Castagno”
iz Kravarja, ki je k sodelovanju
pritegnil u¢ence niZje srednje
Sole iz Sv. Lenarta in priredil
nate¢aj pesmi in poezij.

Pred dnevi smo tako dobili
li¢no, prijetno brosuro z zeleno
platnico, v kateri so zbrani pri-
spevki u¢encev, dopolnjujejo pa
jo nekatere fotografije cerkve v
Nediskih dolinah. Uvod ji je na-
pisal Lao Monutti: gre za raz-
glabljane o poeziji, namenjeno
bolj odraslemu bralcu kot otro-
kom, o zvestobi koreninam in
upiranju homologizacijskim pro—
cesom sodobne druzbe.

Sledijo prispevki, ki so jih na-
pisali Ivan Cicigoi, Viviana To-
masetig, Tomas Predan, Michela
Crisetig, Chiabai Martina, Mat-
teo Balus, Alessandra Chiuch,
Luca Crisetig in David Jurman.

Kot v drugih podobnih izda-
jah, so otroci radi posegli v ljud-
ko izro¢ilo: tako najdemo pripo-
vedko o nastanku dreSkih vasi,

opis boZi¢nih navad, pravco o -

volku in lisici, ljudsko pesem
Lubljanca dolga vas, zanimiv je
razgovor med uro in dnevnikom

(s koledarjem), v katerega so
vpleteni verzi o mesecih. Cep-
rav je natecaj Zelel spodbuditi
predvsem poezijo, so otroci kaj
radi posegli po prozi, kar je v
broSuri lepo opazno, saj sta iz-
virni pesniski besedli le dve.

Vsi prispevki so prikazani z
reprodukcijo otrokovega zapisa,
dobro in dosledno pre¢rkovanim
prepisom (in kdor se je kda] pre-
izkusil z nare¢nimi zapisi “za
SirSo rabo’, ve, koliko zank se
pri tem pojavlja) in italijanskim
prevodom: skratka, izdaja je filo-
losko takoreko¢ neoporeéna.
Edina pripomba gre izbiri tek-
stov. Vtasih so otroci namret
navihani in - tako kot v Soli - tu
pa tam kaj prepisejo. Utitelji
navadno take prepisovalce ka-
znujejo, ko gre za nateaje, pa
bi pricakovali, da vsaj ne doZivi-
jo nagrade, ki jo predstavlja ob-
java. V tem primeru pa sta se v
brosuro vrinila kar dva primer-
ka takih besedil, ki bi jih pazlji-
vejsa redakcija kar lahko obéla,
saj Zze besedje kaZe, da nista iz
domacega zelnika, pa tudi nji-
hova oblikovanost krepko prese-
ga otro8ko pisanje in sta zato v
brosuri le kot opozorilo, da tudi
beneski otroci ¢rpajo iz sloven-
ske knjizne produkcije, da torrej
nasa skupnost le ni tako lo¢ena
in zaprta.

Ziva Gruden
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Zborovska
prireditev

v Reziji

Rozajanska kulturna hisa
bo v nedeljo, 17. maja, pr-
vié gostila enega od kon-
certov Primorske poje. Kot
smo Ze povedali na te] ma-
nifestaciji, ki je Zze 23. po
vrsti, sodeluje 110 pevskih
zborov z obeh sirani meje.
Prireditelj rezijanskega
pevskega popoldneva je
Zveza slovenskoih kultur-
nih drustev, ki je v zadnjih
letih bila v teh krajih po-
budnik nekaterih odmev-
nih pobud.

Pozdrav nastopajotim
skupinam bo na nedelj-
skem koncertu, ki se bo
pri¢el ob 15. uri na Ravan-
ci, prinesel doma¢i moski
zbor Monte Canin, ki ga
vodi Roberto Frisano.

Na reviji pa bodo nasto-
pili $e mesani pevski zbor
NaSe vasi iz Tipane (vodi
Anton Birti¢), moski pevski
zbor Vesna iz Kriza (Ivo
Le$nik), Sovodenjska de-
kleta (Sonja Pelicon), oktet
Javor iz Pivke (Ivo Jeler-
¢i€) ter meSani pevski zbor
Pod lipo iz Barnasa (Anton
Specogna).

Za konec povejmo, da je
slovensko ministrstvo za
kulturo Primorsko poje, ob
Korodki poje, uvrstilo med
kulturne dogodke narodne-
ga pomena.

MEDNARODNI SLIKARSKI NATECAJ DRUSTVA BENESKIH LIKOVNIKOV

Podobe iz Nadiskih dolin

Drudtvo beneskih likovnih
umetnikov prireja pod pokrovi-
teljstvom dezele Furlanije-Julij-
ske Krajine 13, mednarodni sli-
karski nate¢aj na temo: “Podobe
1z Nadiskih dolin”, ki bo potekal
od 23. maja do 20. junija 1992.

Udelezba je brezplatna za
umetnike iz tujine in za povab-
ljence iz drugih dezel.

Natecaja se lahko udeleZijo
vsi umetniki z enim delom, izde-
lanim v omenjenem ¢asu. Zlasti
je zaZelena prisotnost umetniko-
va iz Slovenije in Koroske.

Zigosanje platen bo v Beneski
galeriji v Spetru z naslednjim
urnikom: od ponedeljka dopetka
od 8. do 12. inod 17. do 19.30, ob
sobotah od 17. do 19.30.

Isti urnik velja za oddajo del,
rok zapade 20. junija ob 19.30.
Dela morajo biti uokvirjena in
opremljena s kavelitkom za
obe3anje. Na hrbtni stranidela
mora biti ime, priimek in naslov
avtorja ter naslov in cena dela.
Dela, ki bodo ocenjena kot
najzasluZnejsa, bodo razstavlje-
na na skupinski razstavi, katere
otvoritev bo v soboto 27. junija
1992, ob 19. uri v Beneski galeri-
ji v Spetru ob prisotnosti oblasti.
Razstavni prosotori bodo na
ogled vsak dan, po obitajnem
urniku, do 11. julija 1992.
Najzanimivejsa dela, ki jih bo
izbrala kvalificirana Zirija umet-
nikov, kritikov in novinarjev,
bodo dobila odkupne nagrade v

visini 1.500.000, 1.000.000 in
500.000 lir vsaka, ki jih v ta na-
men podeljujejo predsednik de-
Zelnega sveta, odbornik za kul-
turo pokrajine Videm in drugi.

Posebna nagrada bo podeljena
delu, ki ga bodo z glasovanjem
izbrali obiskovalci razstave.

Vsi udeleZzenci bodo prejeli
diplomo o udelezbi ali spomin-
sko darilo.

Drustvo bo izrofena dela hra-
nilo in varovalo.

Razstava se bo zakljuc¢ila 11.
julija 1992 ob 19.30. Avtorji ali
njih pooblas¢eni bodo morali
prevzeti dela v naslednjih dese-
tih dneh (od 8.00 do 12.30 ob de-
lavnikih). V nasprotnem primeru
jih bo prevzel v last organizator.

Otroc hitro na dielo
“Moja vas” vas Caka

Marcellino, liep otrok na de-
pliantu tle par kraj, nam store
mislit na Mojo vas,

Eh ja, otroc, za vse vas, ki Zivta
tle v nasi provinéiji, pru takuo te
sta tle od nas pa Zivta po sviete z
vaso druZino, je par3u cajt, de na-
piseta kieki po na$im, v nasim
slovienskim dialetu za natecaj, ki
ga Ze devetnajsto lieto parpra\r]a
Studijski center NediZa iz Spiet-
ra. Tistim buj minenim, ki na
znajo e pisat, dijemo, de oni lah-
ko po$jajo kako risbico, kajsan
diZenj.

Vase diela jih muorta posjat do
30. maja 1992 na naslov: Moja
vas - 33049 S. Pietro al Natisone.
Premjacjoni bojo v Spietre, na
praznovanju vaskega patrona.

MUJE

IR

Mostre d’arte itineranti:
Tavagnacco a Cividale

E' stata inaugurata sabato presso la suggestiva chiesa di S. France-
sco, a Cividale, una mostra pittorica comprendente un centinaio di
opere di Guido Tavagnacco, artista nativo di Moimacco, scomparso due
anni fa. Quella di Cividale ¢ la prima di una serie di mostre d'arte
itineranti che si snoderanno attraverso molti centri della Provincia.
L'iniziativa é promossa dall'assessorato alla cultura della Provincia di
Udine in accordo con i civici musei. La mostra di Tavagnacco rimarra a
Cividale fino al 7 giugno per poi trasferirsi ad Udine.

Vasco e 1 suol trenta orsi

A Sant’Anastasio (Treviso) una curiosa e gustosa mostra di Petricig

E’ ispirato alla tradizionale festa
di compleanno la mostra che Vas-
co Petricig ha proposto al Petin &
Petee di Sant'Anastasio (Treviso).
“Il caso ha voluto — scrive l'invito

- che la data dell'apertura della
mostra coincidesse con il giorno
del trentesimo compleanno dell’-
artista” il quale per l'occasione ha
esposto trenta torte di gesso, di-
pinte in tinte pastello, che ripro-
ducono la figura di un orsetto sti-
lizzato, “personaggio in qualche
modo emblematico (e forse auto-
biografico) - si legge - spesso pre-
sente nei lavori di Petricig”.

La mostra, allestita in una “gus-
toteca” ¢ stata inaugurata il 5
maggio, alle ore 21, con il concor-
so di un pubblico in prevalenza
formato da giovani ed amici. Da
apripista aveva funzionato Gianni
Osgnach, scopritore di quello spa-
zio espositivo.

La mostra e stata accompagnata
da un testo critico di Marco Se-
naldi, che ha esposto il senso di

quest'ultima idea dell’artista: “"Ma
Vasco Petricig, con i suoi orsac-
chiotti, ci restituisce almeno alcu-
ni effetti personali (suoi o nostri?)
tra cui: I'ombra di un sorriso; la
tinta pastello delle camerette
bimbesche; il ricordo del filmino
in cui abbracciavamo il nostro
orso di pelouche..” e proseque:
“Questi sono i teneri gadget di
una comicita ovattata che sposta
il sorriso, rilancia il gioco, ci fa
sperare nella post-speranza. Gli
orsacchiotti sono dolci non come
dei veri dolci, ma come i ricordi
massmediali dei mentini a forma
di moneta, delle sigarette di cioc-
colato, dei biscotti zoomorfi, della
pastina alfanumerica..” e conclu-
de "..E' l'ora di una dolce meren-
da da mangiare con la mente”.
Invece la festa si conclude con
torte vere, dalla forma di orsacchi-
otto, cosparse di panna montata.

P,
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TRA 1 PROFUGHI DELL’EX JUGOSLAVIA OSPITI DELLA CASERMA MONTE PASUBIO DI CERVIGNANO

Una guerra alle spalle

La prima sensazione, arrivati
alla caserma Monte Pasubio di
Cervignano, ¢ quella di stare in
una colonia, un luogo dove regna-
no calma e serenita. Altro, proba-
bilmente, é cidé che sentono, che
provano i circa 260 profughi del-
I'ex Jugoslavia ospiti della caser-
ma, scappati alla distruzione, alla
violenza, alla paura di una guerra
inutile, come tutte le guerre. “Per
la maggioranza sono croati - ci
dice Claudio Urti, il gentile fun-
zionario della Prefettura di Trie-
ste che ci accoglie, collaboratore
del direttore titolare del Centro di
raccolta Emilio Romanelli, della
Prefettura di Udine - anche se ne-
gli ultimi 10 giorni abbiamo ac-
colto 25 persone provenienti dalla
Bosnia. Siamo comunque prepara-
ti all’'eventuale arrivo di altri pro-
fughi.”

Il Centro funziona dal 12 otto-
bre 1991. Vi prestano la propria
opera, collaborando con la gestio-
ne della Prefettura di Udine, la
Croce Rossa Italiana e vari orga-
nismi di volontariato del Comune
di Cervignano, dalla squadra di
Protezione civile alla Caritas.

I bambini, i giovani, gli anziani,
che trovano nella caserma un luo-
go di riposo e di attesa dopo un
lungo viaggio, un riparo dai catti-

1l problema
dei profughi:
un appello

Un appello alla solidarieta
internazionale per il problema
dei profughi che giungono in
Croazia dalla Bosnia-Erzego-
vina é stato lanciato la scorsa
settimana dal nuovo ministro
per gli affari sociali croato,
Josip Juras, durante la seduta
della settima commissione
della Comunita Alpe Adria,
riunita a Trieste,

“La situazione ¢ molto diffi-
cile - ha detto Juras - perché
non siamo in grado di affron-
tare il problema posto da 250
mila profughi croati, musul-
mani e anche serbi, gia arriva-
ti dalla Bosnia e con la pro-
spettiva che il loro numero
aumenti rapidamente. Non
siamo piu in grado di acco-
glierli perché non abbiamo
mezzi per allestire i campi di
raccolta e non abbiamo cibo e
vestiario da fornire” ha ag-
giunto. "Abbiamo bisogno
della solidarieta internaziona-
le - ha detto ancora il ministro
croato - in particolare di cibo,
vestiti e medicine”.

Qui sopra e nella foto sotto alcuni momenti della vita dei profughi nella caserma di Cervignano

vi ricordi, vivono una vita perfet-
lamente normale, se non fosse per
il fatto che quella non é la loro
casa, Possono uscire dalla caser-
ma, camminare per la citta, andar-
sene via anche in macchina, se
hanno la fortuna di averla. “Fino a
pochi giorni fa i bambini frequen-
tavano un’‘asilo ed una scuola
pubblica. Ci sono poi dei docenti
che volontariamenti vengono qui
a tenere lezioni d'italiano per gli
adulti” racconta Urti.

Durante la giornata i profughi
hanno diritto a tre pasti giornalie-
ri, mentre un'infermeria locale é
aperta 24 ore su 24, Tutti hanno a
disposizione 4 ore al giorno per
ricevere telefonate. E le spese?
“Riceviamo parecchie offerte di
solidarieta - afferma Urti - da dit-
te italiane del nord e del sud. Ma
a parte questo, tutto € a carico
dello Stato”.

Quale sara il futuro di questa
gente? "Non si pud ipotizzare, ov-
viamente - ci dice il direttore del
Centro - anche se una ventina di
persone si sono messe in contatto
con l'ambasciata d'Australia, dove
hanno amici e parenti, ed un paio
sperano di andare in Danimarca”.
Liberi di fare le proprie scelte,
non tutti dunque intravedono nel
proprio futuro quella terra nella
quale hanno vissuto fino a pochi
mesi fa, nella quale a farla da pa-
drone sono ormai solo l'odio e la
morte, mentre Sarajevo, come al-
tre citta prima, conta le sue ulti-
me ore, mentre I'Europa fa finta di
niente.

* ¥ ¥

Non € una giornata fortunata, il
giovedi. Per chi vuole ascoltare
qualche storia, sentire qualche pa-
rola da queste persone, almeno. Il
giovedi a Cervignano é giorno di
mercato, e allora tutti, o quasi tut-
ti, sono usciti. A rimanere c'é un
signore che spazza davanti alla
caserma, e di Pola e nella vita fa il
giardiniere, alcuni bambini che

giocano. Un ragazzo, 17 anni, di
Albona, vicino a Fiume, ¢ giunto
da un Centro di raccolta in pro-
vincia di Trento. Frequentava una
scuola di nautica a Fiume, E’
scappato per paura di essere re-
clutato ma - dice - spera di torna-
re a casa in autunno per riprende-
re a studiare.

Poco piu in la c'é qualche fami-
glia, molti bambini, tutti piccoli.
C'¢, tra gli altri, un ragazzo nero,
originario del Sudan, che ha spo-
sato una croata di Zagabria. E’ ti-
tubante, non sa se pud parlare,
chiede se quello per cui scrivo é
un giornale politico. Poi si rassi-

cura. Michele Obit

“Il rapporto della popolazio-
ne di Cervignano con i profu-
ghi? Senz'altro buono”. A par-
lare é il sindaco di Cervigna-
no Mauro Travanut, a capo di
un‘amministrazione che co-
munque agisce solo a livello
secondario rispetto alla Pre-
fettura, “Le relazioni sono po-
sitive, oggi ormai la gente
neppure ne parla perché la
loro presenza rientra nella
normalita” continua il sinda-
co, secondo cui sotto il profilo
umano, culturale e politico
non c'e mai stato nessun pro-
blema da parte della popola-
zione di Cervignano a convi-
vere con i profughi.

14. maja 1992

obnavljanj
zZe pri f(raJ j

Prejdnji teden smo na kratko
poro€ali o predstavitvi knjige "1
costi del terremoto”, ki pred-
stavlja sintezo furlanskega mo-
dela popotresne obnove oziroma
komparativno Studijo o razlikah
med tem modelom in na¢ini,
kako posledice potresov odstra-
njujejo drugije.

Popotresna obnova je bila
hkrati tudi osnova za razvoj da-
nasnjega sistema civilne zastite,
ki ga dajejo tako glede zakon-
skih predpisov kot glede struk-
tur za zgled v vsedrzavnem me-
rilu in ki bi ga bilo treba “izvo-
ziti". Toliko bolj zato, ker je do-
zivel Apeninski polotok v za-
dnjem dvajsetletju po en tako
hud potres na leto, da je bila po-
trebna pomo& DrZave, pa tudi
zaradi tega, ker je treba tovrstni
ujmi pristeti e hude povodnji,
zmrzali, suso,

V Furlaniji-Julijski krajini je
torej v teku temeljit prevencij-
ski program, ki sloni med dru-
gim tudi na gradnji teritorialne-

ga informati¢nega sistema SI-
TER.

Potres se je zacel pred $estnaj-
stimi leti 6. maja to¢no ob 21. uri
z rusilnim sunkom jakosti 6,5
stopnje po Richterjevi lestvici
oz 11. stopnje po Mercalliju, ki
je trajal celih 52 sekund. Ujma
je zajela okoli 5700 kv. km, na
katerih je bilo 137 ob¢in, od ka-
terih so jih 45 uradno oznacili za
nevseljive, 40 za hudo poskodo-
vane in 52 za laZje poSkodovane,
Potres je prizadel 600.000 ljudi,
pri tem je bilo 989 mrtvih, veé
kot 3.000 ranjenih, a nad 100.000
jih je ostalo brez strehe. Ob 5.20
in 11.15 dne 15. septembra istega
leta sta sledila %e dva rusilna
sunka jakosti 6,3 stopnje po Ric-
hterjevi lestvici.

Potres je okrog 75.000 stano-
vanj poskodoval tako, da jih je
bilo mogo¢e popraviti, kakinih
18.000 pa je bilo nepopravljivo
razdejanih. V montaznih hisicah
so uredili 20.000 bivali¢, razde-
ljenih v 350 krajih in vaseh. Ce-
lovito gmotno $kodo so ocenili
na 4,500 milijard lir po vrednosti
denarja v letu 1977. Drzava je z
raznimi zakoni nakazala Furla-
niji-Julijski krajini 4.630 milijard
lir na ra¢un kapitala, katerim
gre pridteti e 1.180 milijard lir,
kar znese vsega skupaj 5.810 mi-
lijard lir, Dejansko je Dezela
prejela do danes 5.042 milijard, s
katerimi je skoro kontala popot-
resno obnovo.

Presentate le olimpiadi invernali
di Tarvisio, Villaco e Jesenice

E' di questi giorni l'uscita del
bollettino di presentazione della
proposta di candidatura congiunta
ai Giochi Olimpici Invernali del
2002 (Tarvisio, Villaco e Jesenice)
predisposto dai Comitati Promoto-
ri di Friuli-Venezia Giulia, Carin-
zia e Slovenia.

La pubblicazione consente di
presentare al mondo la volonta di
pace e di collaborazione delle
genti che popolano l'area dei tre
confini. E' questo, infatti, lo spiri-
to, che ha indirizzato i Comitati
promotori a farsi avanti per orga-
nizzare una manifestazione cosi
importante.

L'intenzione degli organizzatori
& di proporre una candidatura che
dimostri come si possono fare dei
Giochi Olimpici tecnicamente va-
lidi utilizzando razionalmente
I'esistente e quiundi rispettando
in modo totale 'ambiente. Questo
grazie alla eccezionale potenziali-
ta offerta dalla messa in comune
di impianti, strutture e risorse

umane delle tre regioni che, pre-
sentate unitariamente, consenti-
ranno di valorizzare ulteriormente
le caratteristiche e le potenzialita
esistenti.

L'articolo di apertura, "C'era
una volta un sogno”, parla del
2002, quando “gli atleti di tutto il
mondo si danno appuntamento
nel cuore dell'Europa. A 1.500 me-
tri sul livello del mare, nel punto
in cui tre culture e tre lingue si
incontrano, tre atleti di diversa
nazionalita, italiana, slovena ed
austriaca, pronunciano lo stesso
giuramento olimpico. L'eco delle
tre lingue differenti ma in armo-
nia fra loro, risuona fra le monta-
gne delle Alpi Giulie e si diffon-
de.

Il presidente del Comitato
Olimpico Internazionale dichiara
aperti i primi Giochi Olimpici del
terzo millenio.”

Un sogno che potra diventare
realta.

Anelli olimpici per il
nuovo millennio

TARVISIO VILLACH JESENICE

La copertina del bollettino
olimpico del 2002

Raziskovalni tabor ’92
tokrat v ob¢ini Bardo

Dvanajsti mladinski razisko-
valni tabor bo konec poletja v
Terski dolini.

Od vsega zacetka so si organi-
zatorji omislili kroZenje po treh
pokrajinah Furlanije-Julijske
krajine in so v tem ¢asu zaokro-
zili podobo krajev, ki jih nase-
ljujejo Slovenci v Italiji: Barkov-
lje 81, Doberdob 82, Benetija 83
(ob&ina Speter), Breg 84, Sovod-
nje ob So¢i 85, Kanalska dolina
86, Devin 87, Brda 88 (obtina
Steverjan), Rezija 89, Repenta-
bor 90, Lasko 91 (ob¢ini Ronke
in Trzi¢), Bardo 92.

Na dvotedenskem bivanju v
teh krajih so belezili utrip Zi-
vljenja z dodatkom preteklosti
in ga sku$ali zapisati. Iz veline
taborov (Zal ne vseh) je nastala
publikacija, iz vsega objavljene-
ga pa ze prava mala knjiZna
zbirka. Ob tem najvidnejSem
dejstvu pa velja izpostaviti 3e

resnico, da se je v enajstih letih
taborov udeleZilo skoraj 500
oseb (nekaj ¢ez 100 mentorjev in
organizatorjev, ostalo pa so mla-
di, zlasti dijaki in univerzitetni
Studenti).

Letos se mladinski raziskoval-
ni tabor vra¢a na Videmsko - v
ob¢ino Bardo (Lusevera) v gor-
njem delu Terske doline. Med
raziskovalnim taborom se bodo
pooblize spoznali z realnostjo
vasi v ob¢ini: Bardo, Njivica
(Vedronza), Ter (Pradiellis), Pod-
bardo (Cesariis), Sedliite (Mi-
cottis) in Zvarh (Villanova).

Natrtujejo sedem skupin: ar-
heolosko, etnolosko, geografsko,
jezikoslovno, naravoslovno, soci-
olosko in zgodovinsko, kar pred-
stavlja zahteven projekt.

Tabor bo od ponedeljka, 24.
avgusta, do sobote, 5. septembra
na obmo¢ju ob¢ine Bardo.
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_DALL’ALBUM DELLE NOZZE ID’ORO DI ANTONIETTA E FRANCESCO - ZUOBRICOVI DI CRAVERO

Nie mogla manjkat fotografija
tistega srefnega dneva, ko sta
Francesco Predan an Antonietta
Qualizza (za druzino an parjate-
lje Keko an Toninca Zuobricovi)
praznovala 50 liet njih poroke.

Sta Ze prebral telo lepo novi-
co, sa' smo jo bli napisal nomalo
cajta od tega. Seda pa bota tudi
vidli, kajsan liep par sta. Imajo
ja lase biele an gube (rughe) na
gobcu, pa pogledita kakuo sta
Se frisnal

Se ankrat jim ponovmo nase
vostila: Se puno puno takih srec-
ni an veselih dni!

Non poteva mancare la foto ri-
cordo di una giornata cosi impor-
tante ed eccoli qua gli sposini
"d'oro” di Cravero, Francesco Pre-
dan ed Antonietta Tomasetig -
Keko e Toninca Zuobri¢ovi per
amici e parenti,

Abbiamo gia dedicato due righe
al felice avvenimento, ma manca-
va la foto e di foto scattate quel
giorno ce ne sono davvero tante:
sotto il "purton” che hanno trova-

An purton za “zlate” novice

to davanti alla porta di casa quan-
do sono usciti (la gente del paese
gli ha regalato questa bellissima
sorpresa), con i figli (Anna Maria,

Giorgio e Paolo), il genero e le
nuore (Gigi, Antonietta e Gianna),
i nipoti (cinque), in chiesa, dove
hanno rinnovato dopo cinquan-

t'anni il loro si. La santa messa
I'ha celebrta don laculin, che ha
predicato sia in italiano che in
sloveno, mentre i nipoti Michele,
Elisa, Michela e Nicola hanno let-
to la preghiera dei fedeli dedicata
ai nonni e preparata da Fabrizio.
Altra sorpresa: il coro di Cravero
gli ha cantato la messa, mentre
Stefano con la fisarmonica accom-
pagnato da Anna Bernich con la
pianola ha suonato 'Ave Maria di
Schubert. Altre foto Antonietta e
Francesco le hanno fatte abbrac-
ciati sotto il lancio del riso. Poi c'e
stato il taglio della torta, la festa
presso l'ex-scuola di Cravero gen-
tilmente messa a disposizione per
quel giorno dal comune di S. Leo-
nardo, festa alla quale hanno par-
tecipato un centinaio di persone
fra paesani ed i parenti tutti che,
nati e vissuti per un periodo a
Cravero, ora sono sparsi “dol po
laskin”, ma che non hanno voluto
perdere questa bellissima festa.
Da parte nostra auguriamo ancora
una volta a Toninca e Keko tanti
anni felici e sereni.

1z Kobarida pisejo:
bohloni Ado Cont

Sposoben in dober ¢lovek je
sreca za ljudi. Res je! Tako sreto
so imeli in jo $e imajo ljudje iz
tolminskih krajev, ker se je za-
nje zavzel in jim pomagal nese-
bi¢no, takorekot¢ zastonj cav.
Ado Cont iz Fojde, ki je pa delal
ve¢ let v Cedadu, a je hodil v
Kobarid in urejal dokumentacijo
in vse potrebno, da so ljudje
lahko pridobili penzione po
konvenciji.

Gospoda Ada Conta je za to
delo in pomot Ze leta 1989 prosil
In pridobil na$ poznani in lju-
dem predan domacin iz Kobari-
da Zdravko Likar, ki je bil tedaj
usluzbenec obéinske socialisti¢-
ne zveze,

Tako je $lo in gre %e vedno
skozi delovne roke Ada Conta
na stotine in stotine dokumen-
tov nasih ljudi od Trente do
Nove Gorice, od Podbrda do Ro-
bedis¢ in vse tja do Cerkna in
Idrije. Prav Ado Cont jim je za-
deve urejal tako uspesno, da je
sedaj ze vetina pridobila pravi-

co do penzij in drugih podpor
po konvenciji.

Ljudje so mu hvaleZni in vem,
da ga ne bodo pozabili, ker je
prav njegovo strokovno delo
pripomoglo, da so zadeve tekle
tako kot je treba, brez napak in
popravljanj. VecCina je Ze prejela
lepe denarje za nazaj in preje-
majo redno svoje penzije po
konvenciji, ki jim pomenijo veli-
ko, saj so v primerjavi z naSimi
dohodki prava bogastva. Prav je,
privos¢imo jim jo tudi tisti, ki
jim nimamo, zato pa vemo, da
tudi gc%poda Conta ne bodo po-
zabili. Ce ne drugo bodo ostali
lepi spomini na vas, ko so vas
ljudje v vrstah ¢akali pod kosta-
njem na placu v Kobaridu. Is-
krena vam hvala gospod v ime-
nu sto in sto vseh s katerimi ste
imel opravke in nasvidenje za
kakdno posebno priloznost ob
kateri bomo obujali spomine na
upanja in dvome,

Ivan Rutar - Kobarid

Kje naj bi usafu
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tako veliko ponu?

“Kar san jo ujeu san biu pru veseu, postudieru san, de jo bon imeu
zadost za cieu miesac! Tezave so parSle, kar je biu cajt za jo spec:
niesan mu usafat tako veliko ponu!",

Postru, ki jo je ujeu na$ parjateu Franc TrebeZanu iz Lies, je

pezala an kilo an 'no eto.

Smo zviedel, de tele dni nasi ribi¢i lietajo gor an dol po riekah
recanske doline s trodtan ujet tako postru, kot tista od Franca, pa do
seda, pari, de se nie e ni¢ takega zgodilo. Kurazno, priet al potlé bo.

Ultimo saluto
ad Ornella

Un fine settimana di grande do-
lore per gli abitanti della Val Re-
sia nell’'apprendere venerdi matti-
na che Ornella non ce l'aveva fat-
ta. Ornella Buontempo, 28 anni e
originaria di Moggio, era sposata
con Giancarlo Quaglia di Stolviz-
za con il quale viveva, insieme
alla figlioletta Elisa di 5 anni, a
Tar_vi_siol. Entrambi occupati alle
acclalerie Weissenfels, formavano
una coppia felice e lo era ancora
di piu ultimamente perche in at-
tesa di un secondo figlio. Tutto é
andato bene fino a domenica scor-
sa quando Ornella ha manifestato
dei dolorosi disturbi. Dall'ospeda-
le di Gemona, dopo aver partorito
con taglio cesareo, viste le sue
condizioni gravi, e stata trasporta-
ta con la neonata Sonia a quello
di Udine. Non sono valsi i tentati-
vi dei medici a tenere Ornella in
vita. I giornali hanno parlato di
una malattia molto rara. L'unica
nota che rincuora in tutta questa
tragica storia & il miglioramento
delle condizioni della piccola So-
nia, L'ultimo saluto a Ornella e
stato dato da una numerosissima
folla domenica pomeriggio a Stol-
vizza. (Ln.)

Naj bo moje pismo an nadu-
Zan spomin za vse tiste stare
mame, ki Sele so ostale an ki
okuole sebe imajo skor stare
sinuove!

Buog mi je dau 'no veliko
sreco,
imam, na moje lieta, Sele
mamo!
‘No mamo v lietah, kab, pa
sele frisna.
Puno Sele skarbi za vse nas,
puno je Sele pridna,
Sele na# poduéi, an za 'no po-
triebo, nas $ele pokrega.

Kar tuole se zgodi
na moren na misnit tiste dni
kar san noréinala po viceri ta
na vasi!
Kar ona me je klicala,
kar tencas me je jezno skrega-
la,
kar tencas san se jo zaries
bala!

Ona na zna prebierat po
sloviensko,

“E’ accaduto...leri sera”

Tele dvie besiede so namenjene maman, ki imajo Ze skor stare otroke

zatuo misnin ji napisat po ta-
ljansko

kiek ki takole “in rima” napi-
sano ji bo vied,

kiek ki popeje njo an, se tros-
tan, tud’ druge mame

nazaj s cajtan, kar so ble mla-
de...

an takuo ku moja..so dielale!

IERI SERA

La voce della mamma si di-
stende,
li sull'uscio, trepida mi attende.
Corro da lei, veloce e premuro-
sa,
“Ancora un poco”, chiedo spe-
ranzosa.
Ella soride e docile mi guarda:
"Basta giocare ad ora cosi lar-
dal’
La fronte mi accarezza intensa-
mente,
e ancora mi parla,..assai tene-
ramente...
“Le Krivapete sono gia in cam-
mino
gia qualcuna é in agguato die-
tro I'angolino.

Gira poi Rodes con paglia e for-
bicionil’
Rodes é il grande spauracchio
dei bambini,
basta il suo nome
paura,
ora la casa mi sembra piu sicu-
ra.

Seguo la mamma, ormai ras-
serenata,
con la faccia sudicia e bagnata:
ella ha gia pronto il solito strac-
cetlo,
e mi pulisce il musetto col suo
immenso affetto:
“Sei stata tutto il di fuori a gio-
care,
ora stai un po’ ferma, devi ripo-
sarel’

Col Corrierino al tavolino mi
seggo,
e per la terza volta lo rileggo,
menire la mamma premurosa e
cara,
la calda camomilla mi prepara.
Mi sembra sia accadulo..ieri
serd...
ma € gia trascorsa un'esistenza
intera!

a incutere

Michelina Lukcova
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Faustin iz Tarbja je imeu
saldu 'no veliko pasjon: iti
gledat kaka je Japonska
deZela.

Lieta an lieta je skladu
kupe sude, an kar je par-
Sparu zadost, ni¢ku j'nare-
du valiZo an su dol na plac
od vasi.,

Ku se j' parkazala korie-
ra RoZina se j' notar naba-
su an jau:

- An biljet Tarbi - Tokjo.

- Oh muoj Faudtin - mu
je jau tist, ki diela bilijete
- ist vam nardim biljet do
Cedada, an potlé poprasaj-
fe za napri.

Na stacjone v Cedade je
nazaj poprasu:

- An biljet Cedad - Tokjo.

- Oh dragi gaspuod, ist
vam nardim biljet do Vid-
ma an dol poprasate za na-
pri.

Na Stacjone v Vidme je
spet poprasu:

- An biljet Videm - Tokjo.

- Oh dragi gaspuod, ist
vam morem naresi biljet
do Milana, an tam popra-
Sale za napri.

V Milane je parsu na le-
talis¢e “Malpensa” an so
mu nardil, ¢ast Bogu, biljet
Milan - Tokjo.

Za kajsno lieto polle, kar
j' pregledu vso Japonsko
deZelo, Faustin je odloéu,
je postudieru se varnit na-
zaj damu v Tarbi. Uzeu je
valize an se pobrau na
Stacjon.

Po vsi pot se |’ tresu sa-
muo mislit na vse tiste bi-
ljete, ki bo muoru narest
priet ku pride do Tarbja,
takuo ki mu se j' bluo zgo-
dilo kar je parsu v Tokjo.

Na Sportel se mu j' par-
kazu an majhan japonski
moZac an ga poprasu kaj
mu Kor.

- Mene mi kor - je subit
jau Faustin - an biljet Tok-
jo - Tarbi.

MozZac z o¢mi na mandu-
lo j' partisnu dva, tri bato-
ne na majhan kompiuter
an poprasu prec¢udvenega
Faustina:

- Dolenj al Gorenj Tar-
bizIzz!

Z.a krocCero
kor pohitiet

Ce studierata iti na krotero,
ki agencija “"Aurora” taz Tarsta
je napravla tudi za parjatelje
Novega Matajurja, pohitita, zak
je Se malo prestoru! Tele dni se
je vpisalo zaries puno judi.

Ce imata tezave za prid tle do
Cedada na na$ uficih, nas more-
ta poklicat po telefone
(0432/731190 od pandiejka do
petka, od 830 do 17.30) an se
vpisat.

Se ankrat vas spominjamo,
kada an kam puodemo: odhod
bo v petak 9. otuberja zjutra,
damu se varnemo pa v petak 16.
otuberja zviter. Tle z Cedada
puodemo s koriero v Nizzo, kjer
nas bo ¢akala ladja “Dalmacija”,
ki adni od vas Ze lepuo poznajo,
sa’ so Ze vickrat 8li po muorju z
njo. Z ladjo puodemo v Barcello-
no, Palma di Majorca, Ibiza, Tu-
nisi, Malta, Bari, Tarst.

Vserode bomo imiel zadost
cajta za pregledat lepote tistih
kraju, pru takuo zvi¢er na ladiji,
¢e na bomo previ¢ trudni, se
bomo veselil do poznih urah.




Stran 6

inimatajur

PREBERIMO PRAVCO, K1JO JE NAPISU AN PUOBIC ZA “MOJO VAS” LIETA 1977

Matija an kastron

Par starin par nas nie bluo
vetrinarju, pa je biu v moji vas
an bardak moz, Matija, ki se je
zastopu vse, kar je bluo potrieba
oku krav, an medeZine je sam
runu voz zej. Matijo so pogostu
klical od vsieh vasi an nie pa
maj jau de ne, nimar je $u, an po
no¢, an lepuo nardiu njega die-
lo.

Judje so bli vesel, kar jin je
rieSu Zvino, so mu dajal za pit
an takuo Matija se je biu arzva-
du. Dost krat je parSu damu, ki
se je zaplietu an vrisku.

Zena ga je pa kregala an mu
je jala, de na puojde na majdan
kraj vic: “"Raj8 naj krava ukrepje,
ku de se ti otac¢is".

Matija je jau: “RaZon ima$, naj
se pomagajo pa ti mladi, jest
sada san Ze star”,

Pa an dan pride dol s Savod-
nje njega kuZin vas potan an
trudan:

“Pujdi, Matija, hitro dol h nasi
krav, samuo ti jo mores resit!"

Matija mu je poviedu, kar je
obetu Zeni. Zena pa je jala:

“Nu, le pujdi, zlahti na more§
re¢ de ne, pa pridi pred no¢jo..."

An takuo sta $la hitro dol par
Stiefincje. Kar sta par$la dol v
Savodnjo, sta Sla naglih v hliev.
Matija pogleda kravo:

“Dobro - die Matija - vse je na
mestu.” An rie$u kravo an tele.
Vsi vesel klitejo Matijo v higo
an napravijo kafe, vino an Zga-
nje. Matija se je biu opiu:

“An sada muoran pa iti damu,
de priden pred no¢jo...”

“Nu, ki bo sada za lon?”

"Nig, nie..."”

"“Tiste je premalo - mu die ku-
Zin, an mu parnese an zaki otro-
bu - Na, nesi manku tuole toji
Zvin, mi imamo malin an nan na
manjka tistega.”

“Nu, ben, tistega se na bon
branu!” Zadeu je otrobe an 3$u
pruot duomu, pa Ze subit je vi-
deu, de bo teskuo prit damu.
Omotce so se mu dielale an za-
plietu se je:

"Previ¢ san piu.” Je jau san
sabo. Kar je parsu gor h Stiefin-
cju, je bluo Ze tamneno. Dol za
grajo je poc¢ivu, anta pride an
kastron blizu njega. Matija ga je
teu ujet, pa kastron je leteu. Ma-
tija odveZe Zaki an varZe no pest
otrobu kastronu. Kastron je po-
padu otrobe, an kar ga je teu
Matija ujet, pa kastron je hitro
uteku.

Takuo kastron je peju Matijo
vos pot. Matija nie videu vic ne
pot ne naobarnost, metu mu je
otrobe an trostu se je, de ga uji-
me, ma kastron se nie pustu
ujet. ParSu je blizu duoma an
nie bluo vic ne kastrona ne otro-
bu.

Matija se je no malo ustavu,
de se oddahne, obrisu puot an
grede se je zviedeu, de tiste ni
biu kastron, ma vino an Zganje,
ki ga je vozilo po naobarni pot.

Fabio - Tarémun
Iz Vartaca lieta 1977
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Imajo samuo 4 lieta
tele pridne umetnice

Tle na varh videmo, kakuo je Alessandra Bordon narisala njo an
mamo, ki jo darii za ruoke, tle zdol je pa his$a, ki jo je nardila
Arabella Crisetig

Ucijo se kakuo bit “parjatelji”

Parvi dan se je kajSan tudi nomalo pojoku, pa potle je vidu, de je ries lepuo bit kot majhane ribce

Dokjer se darZmo je $e dobro...

Vsi otroc nadih dolin, tisti mi-
neni od vartaca al pa od osnov-
ne $uole so hodil al pa hodejo
tele dni v piSino v Vidan se u¢it
plavat.

Takuo tudi otroc, ki hodejo v
dvojezi¢ni vartac v Spietar. Vo-
zejo jih vsaki dan zjutra do Go-
rice: tiste buj velike v pandiejak
an sriedo, tiste buj minene pa v
torak an fetartak.

Sevieda, tisti buj veliki se Ze
obna$ajo ku prave ribce, te male
pa utijo, kakuo bit “parjatelji” z
vodo, kakuo se jo na bat..an e,
za resnico poviedat, se jo buj
boje tan doma, ko mama al tata
jim perejo lasel

V pisino bojo hodil do konca
maja an potlé..pa vsi na muorje!

Z vodo

...pa tudl se tolit v vodi ni takuo slavo!

Le opere di Ivan Trinko: una musa solitaria

"t

Trinko, che risiedette a lungo a Udine
prima come studente e poi come profes-
sore, sentl acutamente la lontananza dal
suo paese e dalla sua gente. Si deve pero
considerare che la sua attivita non gli
impedi di raggiungere abbastanza di fre-
quente la Slavia, mentre il suo impegno,
i suoi studi, le molteplici attivita di pre-
stigio, come le conoscenze realizzate con
varie personalita della cultura, rappre-
sentarono senza dubbio un motivo di
soddisfazione e gratificazione.

I1 motivo ricorrente della lontananza
dalla sua terra e dell'estraneita in un am-
biente straniero pué dunque essere inter-
pretato anche come un appiglio poetico.
Tenendo pero conto del fatto che, in
quella situazione, il poeta si trové impe-
dito di attingere direttamente, e non solo
con la mediazione dei libri, alla vita cul-
turale slovena.

Parliamo ora della seconda poesia, in
ordine di collocazione nel libro, delle
“Poezije” del 1897: “Moje pesmi” (Le mie
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Lettera del prof. J. Baudouin de Courte-

nay, scritta a Ivan Trinko da Cracovia il
29 aprile 1899

poesie): Le sue poesie, dice Trinko, sono
ispirate da una musa solitaria in terra
straniera, come in un deserto doloroso,
soffocate dalla solitudine. Percio il poeta
chiede per i suo versi comprensione per
questa situazione, giacché esse sarebbero
potute essere espresse in forma piu felice
in un ambiente piu consono alle sue aspi-
razioni.

I versi del Trinko in questo caso, anno-
ta la Ferluga Petronio, risentono dell’in-
flusso del Preseren. 11 motivo ricorrente
della solitudine @ qui espresso in una
brevissima poesia di dieci versi. La brevi-
ta e la bellezza della poesia ci inducono
a pubblicarla integralmente insieme ad
una libera versione italiana.

MOJE PESMI

Na tujem nas osamljena je Vila
Sepetom tajnim tiho navdihnila,
Kakor ¢ez noé¢, oh, temne nevesele
v pustinji Zalostni smo spocele.
Samote duh obsipal ni s sijajem,

z ledenim nas davil ogrljejem.

Da zvezde nam svetlejse so Zarele,
krepkeje, veseleje pa¢ bi pele.

To pomni, brate, krivo nas ne sodi!
Prav motri, umi nas in zdrav nam bodi!

Ed ecco la versione italiana:

In segreto sussurro, solitaria
e sommessa una Musa ci ispirava
in terra straniera, come la notte
nel penoso deserto, generate
nella tristezza oscura.
Non ci avvolgeva in una chiara luce
lo spirito della solitudine,
ma in angoscioso e gelido collare.
Con stelle pit lucenti certamente
avremmo noi cantato
con rinnovata forza e con piu gioia.
Fratello, a questo pensa,
Non giudicarci male!
Considera ogni cosa e sta in salute!

MP



TUTTOSPORT
VSE O SPORTU

P RO sl YGRS
Fabrizio Vogrig e Paolo
Miano - Real Pulfero

I rvisultati
AMATORI (semifinale)

Ragogna - Real Pulfero 1-1
ESORDIENTI
Audace - Gaglianese (recupero)
0-1
Manzanese - Audace 4-1
PULCINI

Audace/A - Manzanese/A 0-0
Audace/B - Manzanese/B 0-0
PALLAVOLO FEMMINILE
Pav Natisonia - S, Leonardo 3-1

PALLAVOLO MASCHILE
S. Leonardo - Ospedaletto 1-3

Prossimo turno

ESORDIENTI
Audace - Chiavris/A (Giovedi
14 maggio, ore 18,30)4
PULCINI
Fortissimi/A - Audace/A ; For-
tissimi/B - Audace/B
AMATORI (semifinale)
Real Pulfero - Ragogna (saba-
to 16 maggio, ore 16)
PALLAVOLO FEMMINILE
S. Leonardo - Socopel San-
giorgina
PALLAVOLO MASCHILE

S. Leonardo - Il Pozzo Prada-
mano

Le classifiche

ESORDIENTI
Chiavris, Cividalese, Gaglianese
21; Azzurra Premariacco 19; Manza-

dace 8; Torreanese 4; Aurora Buo-
nacquisto 1,

Chiavris/A, Azzurra Premariacco,
Cividalese e Torreanese 1 partita
in meno. Azzurra Premariacco e Ci-
vidalese devono riposare.

PULCINI - Girone G
Manzanese 23; Audace/A, Chia-
vris 18; Azzurra Premariacco, Tor-
reanese 11; Union '91, Donatel-
lo/Olimpia 9; Fortissimi, Cividalese
7.

Torreanese, Fortissimi e Donatel-
lo/Olimpia 2 partite in meno; Chia-
vris e Cividalese 1 partita in meno.
Donatello/Olimpia e Chiavris de-
vono riposare.

PULCINI - Girone H
Audace/B 22, Manzanese 21; Do-
natello/Olimpia 19; Fortissimi 15;
Chiavris 10; Union ‘91, Torreanese,
* Azzurra Premariacco 9; Cividalese
3

Torreanese, Fortissimi e Donatel-
lo/Olimpia 2 partite in meno; Chia-
vris 1 partita in meno. Donatel-

lo/Olimpia e Chiavris devono ripo-
sare.

PALLAVOLO FEMMINILE
Peugeot Goi Gemona 48; Socopel
Sangiorgina 42; Carrozzeria Emilia-
na Porcia 40; Candolini Mossa, Na-
tisonia S. Giovanni 32; Fincantieri
Monfalcone 26; Friulexport Ts, Ce-
linia Maniago 24; Itar Fontanafred-
da, La Nouvelle Ts 20; Polisportiva
8. Leonardo 18; Sanson Lucinico
16; Banear S. Vito al Tagliamento 6;

Dopolavoro Ferroviario Udine 2.

PALLAVOLO MASCHILE

Rojalese Reana 24; La Grotta Ar-
tegna 20; Mortegliano, Tecnauto
Tricesimo 14; Il Pozzo Pradamano,
Ospedaletto 8; Falcomer S. Giorgio
di Nogaro 6; Polisportiva S. Leo-
nardo 2.

N.B. - Le classifiche di calcio
Esordienti e Pulcini e della palla-
volo maschile sono aggiornate
alla settimana precedente.

nese 17; Donatello/Olimpia 11; Au- |

PAREGGIO ESTERNO DEL REAL PULFERO NELLA SEMIFINALE D’ANDATA

Un piede in finale

Pacifica invasione di campo a
Ragogna dei sostenitori del Real
Pulfero, sabato, soddisfatti per
I'esito della prima gara di semifi-
nale del Trofeo Friuli collinare,
che vedeva i nostri rappresentanti
affrontare i padroni di casa.

Il risultato finale di 1-1 sta in
realta stretto ai ragazzi di Severi-
no Cedarmas, che dopo essere
passati in vantaggio nel corso del
primo tempo grazie ad un “euro-
gol” di Paolo Miano, che su puni-
zione ha messo il pallone all'in-
crocio dei pali, sono stati raggiun-
ti a pochi minuti dal termine,
dopo aver fallito due grosse op-
portunita con Paolo Gusola e Al-
berto Paravan.

Sabato prossimo, alle ore 16, a
Pulfero ci sara la gara di fitorno
nella quale al Real bastera il risul-
tato ad occhiali. La squadra vin-
cente avra diritto a disputare la
finalissima prevista per sabato 23
maggio, alle ore 17, al Polisporti-
vo di Majano.

Gli Esordienti concludono sta-
sera alle ore 1830 il campionato
ospitando la capolista Chiavris.

I Pulcini/B, dopo aver vinto il

Le due squadre dei Pulcini con genitori e dirigenti

recupero con il Chiavris grazie
alle reti di Andrea Dugaro, Mauri-
zio Suber e la doppietta di Federi-
co Crast, hanno pareggiato sabato
con la Manzanese fallendo un cal-

cio di rigore. Sabato prossimo ad
Udine si giocheranno contro i
Fortissimi la vittoria del campio-
nato. Bene anche la squadra A,
che ha ottenuto due pareggi.

Tre sul podio piu alto
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I ragazzi di Savogna che hanno gareggiato a Campeglio

Si é disputata domenica a Cam-
pE({Iio di Faedis la quarta prova
della Coppa Friuli di corsa cam-
pestre, organizzata dal DIf Udine.
Al via erano presenti le societa
delle Valli al completo, che hanno
messo in evidenza alcune grosse
realta,

Iniziamo dalla categoria Giova-
nissime, dove si é registrato 1'en-
nesimo successo di Jasmina Pita-
mic, seguita da Giulia Coceancig
(giunta quarta), Cinzia Del Gallo

Nella campestre di Campeglio protagonisti i podisti delle Valli

(sesta) e Silvana Tomasetig (nona),
tutte della Pol. Monte Matajur.
Continunado la serie di piazza-
menti della Polisportiva, nei Gio-
vanissimi quinto é giunto Alessio
Sibau, ottavo Pio Gorenszach e
dodicesimo Alex Crainich. Sesto
nei Ragazzi si é classificato Wal-
ter Rucchin. Nella categoria Ca-
detti buoni piazzamenti dal terzo
al sesto posto per Davide Del Gal-
lo, Dario Gorenszach, Fabio Me-
dves e Andrea Gorenszach. Sonia
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L'arrivo di Debora Bucovaz

Cudrig, nelle Allieve, é giunta se-
sta, mentre nella categoria Junior,
che ha visto il successo di Debora
Bucovaz, buon quarto posto per
Sandra Cudrig.

Passando a? Gsa Pulfero, anno-
tiamo le vittorie di Antonio Trin-
co (Junior) e Giuseppe Puller (Ve-
terani) ed i secondi posti di Ame-
deo Sturam e Erika Domenis nei
Cadetti. Infine quarto posto per
Davide Rossi, del Karkos, nella ca-
tegoria Allievi.

Val Resia:
camminata
in allegria

Anche quest'anno, ottima-
mente organizzata dalla loca-
le Associazione Amatori Cal-
cio Val Resia, si @ svolta la
12* edizione della ormai fa-
mosa camminata in Val Re-
sia. L'inclemenza del tempo
faceva pensare ad un rinvio
di questa classica del 1° mag-
gio, ma la caparbieta degli
organizzatori e dei circa cen-
toventi atleti ha avuto la me-
glio, e cosi la gara si é svolta
ugualmente.

I percorsi di gara quest'an-
no erano due, uno di 12 km. e
uno di 6 km, la partenza e
stata data da Prato e l'arrivo
si ¢ tenuto a Stolvizza.

La gara di 12 km. e stata
vinta da Rudi Gollino, quella
di 6 da Marco Vidoni. 11 pri-
mo dei bambini sul primo
percorso ¢ stato Alessio But-
tolo, quello sul secondo Fe-
derico Gerin. La prima donna
sui 12 & stata Brigida Agio,

uella sui 6 Francesca Fola-

ore,

Numerosi i gruppi premia-
ti: al gruppo di Teor & andato
il trofeo del comune di Resia
quale gruppo piu numeroso,
il secondo gruppo é stato
quello degli Amatori Calcio
Val Resia, il terzo il Gruppo
Alpini Sella Buia.

Ea premiazione si e svolta
nella sede degli alpini di
Stolvizza gentilmente messa
a disposizione dalla sensibili-
ta e gentilezza che li con-
traddistingue. Presenti alla
premiazione l'assessore allo
sport del comune di Resia

ino Valente ed altre autori-
ta.

Dopo la spaghettata e la
premiazione si e svolto il sor-
teggio dei premi messi in pa-
lio, circa una settantina, che
hanno soddisfatto tutti i par-
tecipanti. Con queste poche
righe si & voluta sintetizzare
in breve la giornata del 1°
maggio trascorsa serenamen-
te nella Val Resia dai parte-
cipanti alla manifestazione,
che sta raggiungendo ormai

unti elevati di gradimento
in particolar modo dai parte-
cipanti che vengono nella
nostra Valle da parecchi
anni.

Si coglie 'occasione di rin-
graziare tutti coloro che in
qualche modo hanno dato il
proprio contributo affinche la
gara riuscisse nel migliore

ei modi, in particolare un
grazie di cuore vada al capo
gruppo degli alpini Sella

uia di Stolvizza ed ai suoi
collaboratori che hanno sod-
disfatto i palati dei molti pre-
senti con la pastasciutta.

Danilo Lettig

Giro ad alta quota

E' in pieno svolgimento la 31.
edizione del Giro del Friuli per
dilettanti, al quale partecipano
anche i ciclisti della Pol, Valna-
tisone con Michele Teat, Stefa-
no Sari, Fabio Franti, Giorgio
Cocchetto e Daniele Ciotti
(nella foto).

La corsa ha toccato mercole-
di, nella sua seconda tappa, la
vetta del Monte Matajur, con la
conclusione presso il rifugio
Pelizzo. Oggi la gara riprende-
ra il suo cammino con una tap-
pa che parte da Cividale per
concludersi a Tarvisio. Prima
dell'ultima tappa prevista per
sabato, con arrivo a Prata, ve-
nerdi ci sara per i ciclisti 1'im-
pegnativo trasferimento da
Tarvisio ad Arta Terme.
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totocalcio

Genoa-Foggia
Juventus-Cagliari

Ascoli-Parma
Atalanta-Torino
Bari-Inter
Cremonese-Roma
Fiorentina-Napoli

Milan-Verona
Casertana-Brescia
Lecce-Bologna
Pescara-Cosenza
Spal-Como

Vis Pesaro-Carrarese
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Adriano Qualizza Hvallca, prijatel} an sodelavec nasega lista, je kulturni

delavec v nasih dolinah. La scorsa settimana Renzo Mattelig ha totalizzato 6

punti.



NEDISKE DOLINE

SVET LENART

V pandiejak vicer
je padla debela tuca

Nieki se je Ze priet napravja-
lo: gor zad za Human, gor na
Matajure, gor zad za Dreko je
bluo vse ¢arno, vsakoantarkaj se
je pobuskalo.

Potle, vse tu an zlah je iz luh-
ta zateu padat tajsan daz, de tu
par minut so ble vse poti prave
rieke,

Slavi$ je bluo go po Drek an
Garmike. V Dreki je padla debe-
la tuca, ki je vse potukla po var-
teh, kjer seda pahajo parve po-
vartnine, parva zelenjava.

V Garmike po adnih vaseh je
bla debela tu¢a, po drugih pa
kazamor. Tudi tle je bluo nareto
puno $kode po varteh an njivah,
Po potieh je bluo vse puno vieji,
ki iz drievja so padale pod mo&-
nim klestanjem tuce,

Tuca an daZ niesta parSparala
tudi roZe, predvsem kanelone, ki
tele parve dni sonca so gaspodi-
nje zloZle po okneh an pajuolih
an ki jih nieso za cajtam lozli
pod strieho.

Par vi¢ krajeh je zmanjkala
lu¢, takuo de je vse parielo e
buj huduo, predvsem kar je
mo¢nuo pogarmielo.

Vse tuole se je zgodli v pandi-
ejak 11. zvicer.

Dolenja Miersa
Se je rodila Cristina

V sriedo 29. obrila se je rodila
Cristina Zonta. Nje tata je Gior-
gio, mama pa Anna Visin - ViZi-
nova iz Gorenje Mierse. Citica
je parvi otrok mladega para an
bo Ziviela v Dolenji Miersi.

Za nje rojstvo so se vsi veselil,
druzina an Zzlahta, pru takuo
parjatelji an Polisportiva iz Sve-
tega Lienarta, saj Giorgio je ale-
nator od ¢eé¢, ki v Polisportivi
igrajo “pallavolo”, Anna pa je do
nomalo cajta od tega igrala an
seda je pa alenatrite od ¢e¢, ki
imajo manj ku 16 liet an ki lie-
tos so parSle na drugo mesto v
kampionatu “Under 16",

Mali Cristini Zelmo, de bi ras-
la zdrava, sre¢na an vesela.

SREDNJE

Cernedje
Praznik za mame
an otroke

V nediejo je biu praznik vsieh
mam an go par Cerne¢ so za
telo parloznost napravli Kkieki
posebnega.

Za de se je parslo do tuolega
so zavihnili rokave' kamunska

aministracjon, otroc cielega ka-
muna, ki hodejo v vartac al pa
Ze v osnovno (elementar) %uolo
an Unicef, ki je tista svetovna
organizacjon ki pomaga otro-
kam cielega sveta.

Ob peti popudan je bla go par
svetim Pavle sveta masa, poseb-
ne molitve so prebrale Stier
mame, potlé Sindak iz Sriednje-
ga, Renata Qualizza, ki je tudi
raprezentant, predstavnica od
Unicef, je spreguorila an par be-
sied, poviedala je pomien tele
feste an srecanja.

Po masi je bluo pred cierkvjo
vas an ziv-Zav. Na dugi mizi so
ble lepuo zloZene diela, ki so jih
napravli otroc. Bluo jih je par-
blizno 50, pa $e tkaj ¢e jih je
bluo, so bli vse predal. Ja, pru
takuo. Tele diela so jih predajal
an kar so potegnil so dal Unicef,
ki poskarbi za jih dat potrieb-
nim otrokam.

Je glih poviedat, de parvo v
cierku, potlé ta spried se je bluo
zbralo zaries puno judi tudi iz
drugih far srienjskega kamuna:
taz Oblice an gor z Gorenjega
Tarbja. Je biu zaries an pravi se-
njam an $e ankrat Cernetje, mi-
nena vasica nimar bu prazna je
oziviela,

PODBONESEC

Ruonac
Smart parlietne Zene

Zapustila nas je Giuditta Co-
ren. Imiela je 79 liet.

Umarla je v torak 5. maija,
podkopali pa so jo drugi dan, v
sriedo 6. maja popudan gor v
Ruonce.

Naj v mieru podiva,

Imam sStier minene macékice
(an miesac an pu Zivljenja),
¢e kajsan jih Zeli (an samuo
adnol), jih pru zvestuo Sen-
kan.

Za informacjone telefo-
najta na Stevilko 731190.

PISE
PETAR

MATAJURAC

Moji dragi mami v spomin

Bi bluo zaries garduo, ¢e bi
se ne v telim pisanju, v teli
tedenski rubriki, ne spomnil
na mojo mamo. Bla je takuo

AVVISO
DI BANDO

L'impresa BENEDIL SPA,
con sede in Cividale del
Friuli, Via Carlo Alberto n°
17, porta a conoscenza che
presso I'Albo del Comune
di San Pietro al Natisone e
esposto dal 05. 05. 1992 il

BANDO

relativo all’intervento edili-
zio di n° 12 alloggi conven-
zionati in San Pietro al Na-
tisone. .

Gli interessati all’acquisto
devono possedere i requi-
siti previsti dall’'art. 24 del-
la L.R. 75/82 e successive
modifiche.

barka, takuo usmiljena in do-
brotljiva, kot zna biti samo
mati.

Moja mama je bila mati de-
setih otrok. Jest sem biu za-
dnji. Vse je rada imela, od
parvega do zadnjega. Rodila
Je Stieri Ci¢ice an Sest puobov.
Kot zgoraj povedano, jest sem
biu zadnjl.

Moja mama je bla puno po-
bozZna, kot nje tata, Dreja Bor-
garju iz Velikega Garmika.

sakega od nas je uéila po-
sebno molitev, kadar smo bli
par parvim svetim obhajilu.
Morebit, de so jo bli moji brat-
je an sestre pozabil, morebiti
ne,

Tisti dan, ob desetih zjutraj,
sem biu sam z njo, ko je leZa-
la na smartni pasteji, v ¢edaj-
skem Spitalu,

Odparla je o¢i. Lepuo me je
pogledala, «

"Si ti, Petar?’

“Ja, mama."”

“Ti si muoj zadnji sin. Kje
s0 te drugi?’

"Mama, v duhu smo vsi tle z
vami, od desetega do te par-

vega.”

ﬂ[i niesmo nikdar rekli
mami "ti", ker mama je vié¢ kot
“ti". Ona ti je dala Zivljenje.

Bratje so bli po svetukjer so
sluzili svoj vsakdanji kruh.

“Sin muoj, te zadnji sin
muoj, al mi more§ ponovit mo-
litev, ki sem te jo navadla za
parvo sveto obhajilo?’

Tezkuo, tezkuo je sapala in
na ¢elu sem ji obrisu martvas-

ki puot.
“Ja, mama."”
"Hitro, pohiti!" mi je ukazala

s tihim glasom.

Parjeu sem jo za roko, jo
stisnu in zaceu:

“Naj bo oufrano tuole moje
parvo, sveto obhajilo na ¢ast
Boga, Ocet nebeskega. Sina in
Svetega Duha. Na ¢ast precis-
te Marije Device an vseh sve-
¢enikov - svecenikov boZjih.
Za vse tiste dusice, ki so se
lo¢ile iz nase hise in Zlah-
te,posebno pa za tisto dusico,
ki narbuj potrebuje moje po-
modi,”

Z zadnjimi besedami je
mama spel zaparla oci. Za
zmeraj. Nje roka je v moji roki
postajala zmeraj buj marzla.
Sem joku, kot se jo¢em vsaki-
krt, kadar se spomnim na nje
smart. To ni poredko, ker je
mama samo ena, nasa in ven-
¢no draga, ljubljena na$a
mama.

Vas pozdravja Vas
Petar Matajurac

Urniki miedihu v Nediskih dolinah

DREKA
doh. Lucio Quargnolo
Kras:

v Cetartak ob 11.30
Debenje:

v Cetartak ob 10.00
Trinko:

v €etartak ob 11.00

GARMAK
doh. Lucio Quargnolo

Hlocje:
v torak ob 11.00
v ¢etartak ob 8.30
v petak ob 11.00

doh. Lorenza Giuricin

Hlocje:
v pandiejak ob 11.15
v sriedo ob 15.00
v petak ob 9.30
Lombai:
v sriedo ob 13.30

PODBUNIESAC
doh. Giorgio Brevini

Podbuniesac:
v pandiejak, sriedo an petak
od 9.00 do 11.00
v torak od 16.00 do 17.30
v Cetartak od 9.30 do 11.00

doh. Giovanna Plozzer
(726029)

Podbuniesac:
v pandiejak, sriedo,
an petak
od 8.30 do 10.00
v torak an Cetartak od 17.00
do 18.30

SOVODNIJE
doh. Pietro Pellegriti

Sovodnje:
od pandiejka do petka od 10.
do 12,

SPIETAR
doh. Bdi Cudicio (727558)

Spietar:
v pandiejak, sriedo, ¢etartak
an petak od 8.00 do 10.30
v torek od 16.00 do 18.00
v soboto od 8.00 do 10.00

doh. Pietro Pellegriti (727282)

Spietar:
v pandiejak, torak in petek
od 845 do 945 v sriedo od 17.
do 18
v soboto od 9.45 do 10.45

SRIEDNJE
doh. Lucio Quargnolo

Sriednje:
v pandiejak ob 11.30
v sriedo ob 14.00
Gor. Tarbi
v pandiejak ob 12.30
v sriedo ob 15.00
Oblica:
v sriedo ob 15.30

doh. Lorenza Giuricin

Sriednje:

v torak ob 11.30

v Cetartak ob 11.15
Gor. Tarbi:

v torak ob 12,15

v Cetartak ob 12.00
Oblica:

v torak ob 13.00

SV. LIENART
doh. Lucio Quargnolo (723094)

Gor. Miersa:
v pandiejak od 8.30 do 11.00
v lorak od 8.30 do 10.30
v sriedo od 16.00 do 18.00
v petak od 8.30 do 10.30
v saboto od 9.00 do 10.30

doh. Lorenza Giuricin (723393)

Gor. Miersa:
v pandiejak od 930 do 11.00
v sriedo od 16.30 do 17.30
v Cetartak od 9.30 do 11.00
v petak od 11,00 do 12.00
v soboto od 9.30 do 11.00

Guardia medica

Za listega, ki potrebuje miediha
ponot je na razpolago »quardia me-
dica«, ki deluje vsako nuoc od 8.
zviter do B. zjutra an saboto od 2.
popudan do 8. zjutra od pandiejka.

Za Nediske doline se lahko tele-
fona v Spietar na Stev. 727282,

Za Cedajski okraj v Cedad na
Stev. 7081; za Manzan in okolico na
Stev, 750771,

Poliambulatorio
v Spietre

Ortopedia doh. Genova, v ¢Cetar-
tak od 15. do 17. ure.

Chirurgia doh, Sandrini, v tetar-
tak od 11. do 12. ure,

DeZzurne lekarne / Farmacie di turno

OD 18. DO 24. MAJA
Premarjah tel. 729012

0D 16. DO 22. MAJA
Cedad (Fornasaro) tel, 731264

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali ¢as in
za ponot se more klicat samuo, ¢e riceta ima napisano »urgente«.

BANCA DI CREDITO DI TRIESTE
TRZASKA KREDITNA BANKA

FILIALA CEDAD.el, (0432) 730314 - 730368

Ul. Carlo Alberto, 17

FILIALE DI CIVIDALE  Fax (0432) 730352

CAMBI - mercoledi
MENJALNICA - ergda-

Via Carlo Alberto, 17

13.05.1992




